BcemupHad opraHu3aums
3[,paBOOXpaHEHNS

NCITIPABJIEHUA

MpodpunakTuka nHpexkunii 1 UHGPEKUMOHHBIIA KOHTPOJIb IPH 0KA3aHUU MeIULINHCKON
MOMOIIY NAIMEHTAM ¢ IMpeanoaaraeMoil Hid NOATBEPKACHHONH KOPOHABHPYCHOM
uHdexuueit (COVID-19): BpeMeHnHble pekoMeHaauuu, 29 urons 2020 r.

(WHO/2019-nCoV/IPC/2020.4)

Co cTpoxu 36 cTon6ua 1 Ha ctpanune 2 no cTpoky 1 crodua 2 Ha ctpanune 7

Bce pyOpuku pasaena «[lpuHuunel ctpaterun MAWK npu okasaHuy MeguumMHCKOM MOMOLLY
nauueHTam C npegnonaraemon unu noareepxaeHHoin nHdekumen COVID-19» mponymepoBaHbI
ot 1 1o 5 cnexgyromum oOpa3om.

Yoanums:

CKpUHHMHT U COPTHPOBKA /115l PAHHEI 0 BhISIBJIeHHUS MAaLHeHTOB ¢ noxo3peHueM Ha COVID-19 u

OBICTPOro BHEJAPEHHS Mep MO0 NpeIyNnpe:KIeHUI0 PACIPOCTPAHEHU HH(PEKINT

IIpuMeHeHne CTAaHAAPTHBIX Mep NPeJI0CTOPOKHOCTH /ISl BCeX NallMeHTOB

Peanu3anus 10NOTHUTEIBHBIX MepP NPeJ0CTOPOKHOCTH

H3onnpoBaHue U COBMeCTHOE MPeObIBAHKE B CTAlIMOHAPE NALMEHTOB ¢ MPeANoJaraeMoil niu

noaTeep:kaAeHHoi nHpexnueii COVID-19

MepbI IpeI0CTOPOKHOCTH AJISl 3aAIIUTHI OT BO3AYUIHO-KAMEIbHbIX H KOHTAKTHBIX HH}peKIuii

Mepb! IpeoCTOPOKHOCTH AJIsI 3AIUMTHI OT BO3AYILIHbIX MH( ek

Peanu3zanus aIMUHHCTPATHBHOI0 KOHTPOJIS

AJMHHHCTPATHBHBbIE MePbI, Kacaluecss pa00THIKOB 31PABOOXPAHEHHS

AJMHHHCTPATHBHbIE MePbI B OTHOLIIEHUH MOCETHUTeNei

Peanu3anus KOHTPOJISI 32 COCTOSTHHEM OKPY:KAIOIIeH cpeIbl M HHKEHEPHO-TEXHUYECKHX CHCTEM
Bcmasums:

1. CKpHHHMHI U COPTHPOBKA /IS PAHHETr0 BHIABJIECHHUS MALMEHTOB ¢ mogo3peHuemM Ha COVID-19 u

OBICTPOro BHeIPEHHS Mep MO MpeaIyNnpeKIeHHI0O PACTPOCTPAHEHUsT MHpeKIuu

2. TIpuMeHeHHe CTAHAAPTHBIX Mep MPEI0CTOPOKHOCTH /ISl BCeX MAIMEHTOB

3. Peanuzaunusi 10NMOJHUTEJBHBIX MepP NPEAOCTOPOKHOCTH

3.1. M301upoBaHHe M COBMECTHOEe MpedbIBaHHE B CTANMOHAPE MAIMEHTOB C MpeaNnoJaraemMoi Wjin

noarBep:kaAeHHoi nHpexuueit COVID-19

3.2. Mepb! NpeioCTOPOAKHOCTH JISl 3ALIUTHI OT BO3AYLIHO-KaNeJbHbIX U KOHTAKTHBIX HHpeKImii

3.3. Mepb! npeioCTOPOAKHOCTH JJISl 3AIIUTHI OT BO3AYIIHBIX HH(eKIuii

4. Peanu3zanus aIMMHUCTPATUBHOIO KOHTPOJIS

4.1. ATMMHUCTPATHBHBIE MepPbl, Kacaouuecss pA00THHKOB 31paBOOXPaHEHHS

4.2. ATMMHUCTPATHBHBIC MePbI B OTHOLIEHUH NoceTHTe el

5. Peanm3zanusi KOHTPOJs 32 COCTOSTHUEM OKpPY:Kalollel cpebl M HHKEHePHO-TEeXHUYECKHX CHCTeM



Crpoxka 51 cTos6ua 2 Ha cTrpanue 8
Yoanumey :

Jlist 5pdekTUBHOI OYNCTKH BO3/AyXa, J0DKHA OBITh 0OecrieueHa PeUpPKY SIS
yepe3 HEPA-GmibTp Bcero mim mouru BCero BO3ayxa B IOMEIIEHUH, U OJIOK ¢
HEPA-dunpTpoM n0mmKeH OBITh CIPOSKTUPOBAH TaK, YTOOBI IOCTUTATh
SKBMBANEHTa >12 IIUKIOB CMEHBI BO3IyXa B 4ac> ..

Bcecmasume:

Jst 5pPeKTUBHOM 0UNCTKU BO3/IyXa, JOIDKHA ObITh 00eCTIeYeHa PeLUPKYIISAIIHS
yepe3 HEPA-dunbTp Bcero uiv mouru BCero BO3/1yxa B MOMEIIEHUH, U OJIOK ¢
HEPA-¢puiasTpoM 10KeH OBITH CIPOEKTUPOBAH TaK, YTOOBI JOCTUTaTh
SKBHBAJIEHTA >2 IIMKJIOB CMEHBI BO3yXa B uac™,

Crpoxka 50 cron6ua 1 Ha crpannne 16

Yoanums:
43. CDC. Environmental control for tuberculosis: Basic Upper-Room Ultraviolet Germicidal
Irradiation Guidelines for Healthcare Settings. 2009.
Bcecmasums:
43. Fisk W], Faulkner D, Palonen J, Seppanen O. Performance and costs of particle air filtration
technologies. Indoor Air 2002; 12: 223-34. https://doi.org/10.1034/1.1600-0668.2002.01136.x
44. CDC. Environmental control for tuberculosis: Basic Upper-Room Ultraviolet Germicidal
Irradiation Guidelines for Healthcare Settings. 2009.

B pe3yabTare 1aHHOTO NMOC/eHEr0 HCIIPABJIEHUS HOMePa BCeX MOCJIeTYHIHNX
OuobmorpamuecKnx cChlJIOK U3MEHEHbI Ha 45—-62.

Bce ucnpaBrieHusi BHECEHBI B AJIEKTPOHHYIO BEPCUIO JJOKYMEHTA.


https://doi.org/10.1034/j.1600-0668.2002.01136.x
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